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clenen die Anzahl der Mitglieder der Be-
triebsrate samt den Ersatzmannern unter die
Halfte gesunken ist, ernennt der Minister
fiir offentliche Arbeiten fiir die im § 1 be-
stimmte Bauer die Mitglieder des Betriebs-
rates nach Anhorung der bergmannischen
Spitzenorganisationen der Arbeitnehmer und
Arbeitgeber.

(2) Fallen ein oder beide gewahlten Mit-
glieder des Werksbeirates und deren Ersatz-
méanner weg, ernennt der Minister fiir
offentliche Arbeiten fiir die im § 1 bestimmte
Bauer neue Mitglieder aus den Mitgliedern
der Betriebsrate nach Anhorung dieser Be-
triebsrate.

§ 3.

Bie Bestimmungen des § 2 gelten sinnge-
mafj auch in den Fallen, wo der neue Be-
triebs-, Revier- oder Werksbeirat errichtet
werden soli. ..

§ 4.

Biese Verordnung tritt mit dem Tage der
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wirdvom
Minister fiir offentliche Arbeiten im Einver-
nehmen mit den beteiligten Ministerii durch-
gefiihrt.

Br. Hacha m. p.

Ing. ElidS m. p.
Jezek m. p. Br. Kratochvil m. p.
Br. Kalfus m. p. Br. Havelka m. p.
Br. Kapras m. p. Ciperam. p.
Br. Krej€i m. p. Bubna m. p.
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nd zavodnich rad spolu s nahradniky Kklesl
pod polovici, jmenuje ministr vefejnych praci
na dobu uvedenou v § 1 €leny zavodni rady po
slySeni vrcholnych organisaci hornickych za-
méstnancl a zaméstnavateld.

(2) Odpadne-li jeden nebo oba voleni cle-
nové podnikové rady i jejich nahradnici, jme-
nuje ministr vefejnych praci nové cleny na
dobu uvedenou v § 1 ze ¢lenl pFislusnych za-
vodnich rad po slySeni téchto zavodnich rad.

§ 3.

Ustanoveni § 2 plati obdobné i v téch pFipa-
dech, kdy ma byti podle zdkona zfizena zé&-
vodni, revirni nebo podnikova rada.

§ 4.
Toto nafizeni nabyva G€innosti dnem vy-
hlaSeni; provede je ministr vefejnych praci
v dohodé se zGcastnénymi ministry.

Br. Hacha v. r.
Ing. Elias v. r.
Br. Kratochvil v. r.

I@r. Havelkav. r.
Ciperav.r.

Bubnav.r.

Jezekv.r.

Br. Kalfusv. .
Br. Kapras v. r.
Br. KrejCiv.r.

282.

Regierungsverordnung
vom 1. August 1940,
betreffend die pflichtmaBige Leistungs- und
Erblichkeitskontrolle der Kinder
und Schweine.

Bie Regierung des Protektorates Bohmen
und Méhren verordnet auf Grund des Art. 1l
des Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes vom
15. Bezember 1938, Slg. Nr. 330:

§ 1-

(x) Zwecks Forderung der Kinder- und
Schweinezucht wird bei diesen Tieren die
pflichtmaBige Leistungs- und Erblichkeits-
kontrolle, des weiteren ,,Pflichtkontrolle" ge-
nannt, eingefiihrt. Unter dieser Kontrolle

VIadni nafizeni
ze dne 1 srpna 1940
0 povinné kontrole uzitkovosti a dédicnosti
skotu a veprd.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle ¢l. 11 Gstavniho zdkona zmocnova-
ciho ze dne 15. prosince 1938, ¢. 330 Sh..

§ I-
(i) Za ucelem zvelebeni chovu skotu a

veprl zavadi se u téchto zvifat povinna kon-
trola uzitkovosti a dédi¢nosti, v dalSim zvana

..povinna kontrola". Touto kontrolou rozumi se
pravidelné zjistovani vykonnosti a sluzba po-



664 [762]
wird die regelméfiige Feststellung der Lei-
stung und der die Forderung der Zucht und
die Erhohung der Leistung dieser Tiere ver-
folgende Beratungsdienst verstanden.

(2) Das Ministerium fiir Landwirtschaft
wird aur Antrag der Landeskulturrate die
Zeit bestimmen und im Amtsblatte verlaut-
baren, wann mit der Pflichtkontrolle in den
einzelnen Gemeinden begonnen werden wird;
die Riehtiinien zur Durchfiihrung der Pflicht-
kontrolle wird gleichfalls das Ministerium fiir
Landwirtschaft erteilen und im Amtsblatte
verlautbaren.

§ 2

Das Ministerium fiir Landwirtschaft kann
mit der Durchfiihrung der Pflichtkontrolle
die Landeskulturrate oder andere landwirt-
schaftliche Organisationen betrauen. Solche
MaBnahmen wird das Ministerium fiir Land-
wirtschaft im Amtsblatte verlautbaren.

§ 3.

Die mit der Durchfiihrung der Pflicht-
kontrolle verbundenen Ausgaben werden ge-
deckt;

1. durch Beitrage der Besitzer von Rin-
dern und Schweinen, bei denen die Pflicht-
kontrolle durchgefiihrt wird,

a)die von jedem kontrollierten Stuek Rind
und Schwein jahrlich eingehoben werden,

_b) die bei Ausstellung von Herkunftsbesta-

tigungen, die* von den mit der Durchfiihrung
der Pflichtkontrolle betrauten Organen aus-
gestellt werden, eingehoben werden;

2. durch Beitrage des Ministeriums fiir
Landwirtschaft, der Lander und Bezirke bis
zur Hiihe von 50% der Gesamtaufwande, so-
fern diese Kosten nicht durch die gemaiJ Z.
1 und 3 eingenommene Beitrage gedeckt
werden;

3. durch andere freiwillige Beitrage.

§ 4.

tl) Die Hohe der Beitrage der Besitzer
von Rindern und Schweinen (8§ 3, Z. 1) sowie
die Art threr Vorschreibung bestimmt fiir
jede§ Jahr die Oberste Preisbehorde im Ein-
vernehmen mit dem Ministerium fiir Land-
wirtschaft und dem Finanzministerium auf
Vorschlag des Beirates fiir die Pflichtkon-
trolle (8 6) und verlautbart sie im Amts-

blatte.
im § 3, Z. 1, angefiihrten und ge-
mab dem vorstehenden Abstaz festgesetzten
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radni, sledujici zvelebovani chovu a zvySeni
vykonnosti téchto zvirat.

(2) Ministerstvo zemédélstvi k navrhu ze-
meédeélskych rad urci a v Urfednim listé vyhlasi
dobu, kdy se pocne provadéti povinna kontrola
v jednotlivych obcich; smérnice pro provadéni
povinné kontroly vyda a rovnéz v Ufednim
listé vyhlasi ministerstvo zemédélstvi.

§ 2.

Ministerstvo zemédélstvi mdZe provadénim
povinné kontroly poveéfiti zemédélské rady
nebo jiné zemédélské organisace. Takova opa-
tfeni vyhlasi ministerstvo zemédélstvi v Gred-
nim listé.

§ 3.
Néaklady spojené s provadénim povinné kon-
troly se hradi:

1. prispévky drzitel( skotu a veprd, u nichz
se povinna kontrola provadi,

a) vybiranymi rocné z kazdého kontrolova-
ného kusu skotu a veprd,

b) vybiranymi pfi vydavani potvrzeni o pu-
vodu, vystavovanych organy povéfenymi pro-
vadénim povinné kontroly;

2. prispévky ministerstva zemédeélstvi, zemi
a okres(, aZz do vy3e 50% celkovych nékladd,
pokud tyto néklady nebudou uhrazeny pfi-
spévky vybranymi podle €. 1 a 3;

3. jinymi dobrovolnymi pFispévky.

§ 4
() ~Vysi prispévk( drziteld skotu a vepiQ
(8 3, & 1) jakozZ i zpUsob jejich pFedpisovani
v dohodé s ministerstvem zemédélstvi a s mi-
nisterstvem financi k navrhu poradniho sboru
pro povinnou kontrolu (86) a vyhlasi je
v Urednim listé.

(2) Prispévky uvedené v § 3, . i1 a stano-

i vené podle predchoziho odstavce predpisuji a
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Beitrage gelangen durch die mit der Durch-
filhrung der Pflichtkontrolle betrauten
Organe zur Vorschreibung und mittels der
Postsparkasse zur Einhebung (82).

(3) Gegen einen unrichtig bemessenen Bei-
trag (8 3, Z. 1) kann der Besitzer binnen 15
Tagen vom Tage der Zustellung bei der Be-
zirksbehorde Berufung einbringen, die end-
giiltig entscheidet. Die Berufung hat keine
aufschiebende Wirkung.

(4) Nicht rechtzeitig bezahlte, im § 3, Z. 1,
angefiihrte Beitrage konnen auf Antrag der
mit der Durchfiihrung der Pflichtkontrolle
(82) betrauten Organe auf Grund eines von
ihnen ausgegebenen und hinsichtlich der Voll-
streckbarkeit bestatigten Riickstandsaus-
weises durch politische Exekution eingetrie-
ben werden.

§ 5.

Die Besitzer von Rindern und Schweinen in
den Gemeinden, in denen die Pflichtkontrolle
durchgefuhrt wird, sind verpflichtet, sich
allen Bestimmungen der Richtlinien (8 1,
Abs. 2) und den MaBnahmen der mit der
Durchfiihrung der Pflichtkontrolle betrauten
Orgéane (82) zu unterwerfen. Die Bezirks-
behorde kann den einzelnen Besitzern von
Rindern und Schweinen auf Antrag des zu-
standigen Landeskulturrates eine Ausnahme

von dieser Verpflichtung bewilligen.

§ 6.

I11) Beim Ministerium fiir Landwirtschaft
wird ein Beirat fiir die pflichtmaBige Lei-
stungs- und Erblichkeitskontrolle der Rinder
und Schweine errichtet. Der Vorsitzende des
Beirates sowie der Vorsitzendestellvertreter
sind Vertreter des Ministeriums fiir Land-
wirtschaft aus den Reihen seiner Bedienste-
ten. Weitere Mitglieder der Korperschaft
sind:

a) 2 Mitglieder (2 Ersatzmanner) ais Ver-
treter eines jeden Landeskulturrates,.

b) 2 Mitglieder (2 Ersatzmanner) ais Ver-
treter der Zentralorganisation der Rinder-
und Schweineziichter aus den Reihen der Mit-
glieder einer derartigen Organisation,

c) 2 Mitglider (2 Ersatzmanner) ais Ver-
treter der landwirtschaftlichen Forschungs-
anstalten fiir Tierproduktion aus den Reihen
direr Bediensteten,

d) ein Vertreter des Finanzministeriums
~d je ein Vertreter fiir Bohmen und fiir
Mahren.
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vybiraji prostfednictvim poStovni spofitelny
organové poveéreni provadénim povinné kon-
troly (82).

(3) Proti nespravné vymérenému prispévku
(8 3, & 1) muzZe se drzitel odvolati do 15 dnd
ode dne doruceni k okresnimu Gfadu, ktery
rozhodne s konec¢nou platnosti. Odvolani nema
odkladného Gcinku.

(4) VCas nezaplacené prispévky uvedené
vJ 3, ¢ 1 mohou byti na navrh organd po-
véfenych provadénim povinné kontroly (82)
vymahany politickou exekuci na zakladé vy-
kazu nedoplatkd vydaného témito organy a
jimi co do vykonavatelnosti potvrzeného.'

§ 5.

Drzitelé skotu a vepfd v obcich, v nichZ se
provadi povinna kontrola, jsou povinni podro-
biti se vSem ustanovenim smérnic (8 1, odst.
2) a opatfenim organ( povéfenych provadé-
nim povinné kontroly (8 2). Vyjimku z této
povinnosti mize jednotlivym drziteldm skotu
a veP;™ povoliti okresni Uurfad k navrhu pfi-
slusné zemédeélské rady.

\
§ 6.

G) PFi ministerstvu zemédeélstvi zfizuje se
poradni sbor pro povinnou kontrolu uzitkovosti
a dédicnosti skotu a vepfl. Predseda tohoto
sboru jakoz i mistopfedseda jsou zastupci mi-
nisterstva zemédeélstvi z fad jeho zamést-
nancl. Dalsiftii ¢leny sboru jsou:

a) 2 clenové (2 ndhradnici) jako zastupci
kazdé zemédélské rady,

b) 2 Clenové (2 ndhradnici) jako zastupci
Gstfedni organisace chovateld skotu a vepfi
z fad ¢len(l takovéto organisace,

c) 2 clenové (2 nahradnici) jako zastupci
vyzkumnych Gstavl zemédélskych pro vyrobu
Zivocisnou z fad jejich zaméstnancd,

d) zéastupce ministerstva financi a po jed-
nom zastupci za Cechy a za Moravu.
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(2) Der Vorsitzende, der Vorsitzendestell-
vertreter sowie die im Absatz 1 nach lit. a)
bis c), angefiihrten Mitglieder und Ersatz-
manner des Beirates werden vom Minister
fiir Landwirtschaft ernannt und abberufen.
Die Funktionsperiode ist dreijahrig. Die Mit-
gliedschaft im Beirate ist ehrenamtlich. Die
Mitglieder (Ersatmanner) haben Anspruch
auf den Ersatz der tatsachlichen nachweisbar
enstandenen Auslagen aus den Mitteln des
Ministeriums fiir Landwirtschaft gemab den
fiir die Protektoratsbediensteten giiltigen
Normen.

(3) Dem Beirate steht zu:

a) Antrage grundsatzlichen Charakters, die
dem Ministerium fiir Landwirtschaft in An-
gelegenheit der Pflichtkontrolle vorgelegt
werden, zu iiberpriifen,

b) dem Ministerium fiir Landwirtschaft
mit der Organisation und Durchfiihrung der
Pflichtkontrolle zusammenhangende MaB-
nahmen zu beantragen,

c¢) dem Ministerium fiir Landwirtschaft
Antrage auf die Bearbeitung und Verwertung
der Pflichtkontrollergebnisse zu stehen,

d) der Obersten Preisbehorde die Hohe und
Art der Beitragsvorschreibung laut § 4, Abs.
1, in Vorschlag zu bringen.

(") Eingehende Bestimmungen tiber die
Tatigkeit und Verhandlung des Beirates wird
die Geschaftsordnung enthalten, die vom Mi-
nisterium fiir Landwirtschaft erlassen und
im Amtsblatte verlautbart wird.

§ 7.

(1) Die Besitzer von Rindern und Schwei-
nen sind geméaB § 9 des Verfassungsgesetzes
vom 9. April 1920, Slg. Nr. 293, uber den
Schutz der Freiheit der Person und des
Hauses sowie des Briefgeheimnisses ver-
pflichtet, den ordentlich legitimierten mit der
Durchfiihrung der Pflichtkontrolle betrauten
Personen bei deren Ausiibung das Betreten
der Stalle und der fiir die Rinder- und
Schweinezucht. bestimmten Einrichtungen zu
gestatten, wobei die Bestimmungen der 8§ 8
und 10 des angefiihrten Gesetzes zu wahren
sind.

(2) Diese Personen sind verpflichtet, uber
die Kenntnisse, zu denen sie bei der Ausiibung
ihrer Tatigkeit gelangten, Verschwiegenheit
zu wahren. Die bei dieser Téatigkeit erworbe-
nen Kenntnisse diirfen nur zu den mit dieser
Verordnung verfolgten Zwecken verwendet
werden.
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(2) Predsedu, mistopfedsedu jakoz i cleny
a nahradniky poradniho sboru uvedené v od-
stavci 1, pism. a) aZz c) jmenuje a odvolava
ministr zemédélstvi. Fukéni obdobi je tFileté,
Clenstvi v poradnim shoru je Cestné, clenové
(ndhradnici) maji narok na nahradu skutec-
nych vyloh, prokazatelné vzniklych, z pro-
stfedk( ministerstva zemédélstvi podle norem
platnych pro protektoratni zaméstnance.

(3) Poradnimu shoru prislusi:

a) zkoumati navrhy zasadniho razu, pred-
klddané ministerstvu zemédélstvi v zalezitosti
povinné kontroly,

b) navrhovat! ministerstvu zemédélstvi
opatfeni souvisici s organisaci a provadénim
povinné kontroly,

c) podavati ministerstvu zemeédélstvi na-
vrhy na zpracovani a zhodnoceni vysledkd po-
vinné kontroly,

d) podavati NejvysSimu Gradu cenovému
navrh na vysi a zpusob pFedpisovani prispévkd
podle § 4, odst. 1.

(4) Podrobna ustanoveni o ¢innosti a jed-
nani poradniho sboru bude obsahovat! jednaci
fad, ktery ministerstvo zemédeélstvi vyda a vy-
hlasi v Ufednim listé.

§ 7

(4) Drzitelé skotu a vepfd jsou podle § 9
ustavniho zakona ze dne 9. dubna 1920, €. 293
Sh., o ochrané svobody osobni, domovni a ta-
jemstvi listovniho, povinni dovoliti Fadné legi-
timovanym osobam, povéfenym provadénim
povinné kontroly, pfi jejim vykonu vstup do
staji a do zarizeni urCenych pro chov skotu
a veprl, pri ¢emz je Setfiti ustanoveni 8§ 8
a 10 uvedeného zakona.

(2) Tyto osoby jsou povinny zachovavat!
micenlivost o poznatcich nabytych pfi vykonu
své Cinnosti. Poznatku ziskanych pfri této Cin-
nosti smi byti pouZito pouze k Géellim sle-
dovanym timto nafizenim.
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§ s.

Die Behérden irad Gemeinden sind ver-
pflichtet, bei der Durchflihrung dieser Ver-
ordnung mitzuwirken.

89.

Die naheren VVorschriften werden durch Re-
gierungsverordnung erlassen werden.

§ 10.

ubertretungen dieser Verordnung und der
auf deren Grundlage erlassenen Vorschriften
werden — falls es sich nicht um eine gericht-
lich strafbare Handlung handelt — von der
Bezirksbehorde mit einer Geldstrafe bis zu
10.000 K oder mit Arrest bis zu 30 Tagen be-
straft. Wurde eine Geldstrafe auferlegt, so
ist gleichzeitig fiir den Fall ihrer Uneinbring-
lichkeit eine Ersatz-Arreststrafe nach Mafi-
gabe des Verschuldens in den Grenzen des fiir
die Handlung bestimmten Freiheitsstrafen-
satzes aufzuerlegen.

§ 11.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom
Minister fiir Landwirtschaft im . Einver-
nehmen mit den beteiligten Ministem durch-
gefiihrt.

Dr. Hacha m. p.

Ing. ElidS m. p.

Jezek m. p. Dr. Kratochvil m. p.
Dr. Kalfus m. p. Dr. Havelka m. p.
Dr. Kapras m. p. Cipera m. p.

Dr. Krej¢i m. p. Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p.
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§ 8.

Ufady a obce jsou povinny spoluptsobiti pfi
provadéni tohoto nafizeni.

§ 0.

Podrobné predpisy budou vydany vladnim
narizenim.

§ 10.

Prestupky tohoto nafizeni a predpisd na
jeho zakladé vydanych tresta — nejde-li o €in
trestny soudné — okresni Ufad pokutou do
10.000 K nebo vézenim do 30 dnl. Byla-li ulo-
Zena pokuta, bud' zaroven pro pfipad jeji ne-
dobytnosti uloZzen ndhradni trest vézeni podle
miry zavinéni v mezich trestni sazby na svo-
bodé na Cin stanovené.

§ 11

Toto narizeni nabyva Gcinnosti dnem vyhla-
Seni; provede je ministr zemédélstvi v dohodé
se zUCastnénymi ministry.

Dr. Hacha v. r.
Ing. Elias v. r.

Jezek v. r. Dr. Kratochvil v. r.
Dr. Kalfus v. r. Dr. Havelka v. r.
Dr. Kapras v. r. Ciperav. r.

Dr. Krejciv.r. Bubnav.r.

Dr. Klumpar v. r.

283.

Regierungsverordnung
vom 11. April 1940,
womit die Regierungsverordnung vom 19. Juni
1931, Slg. Nr. 99, betreffend die Einschran-
kung der Verwendung gesundheitsschadlicher
Metalle und Metallegierungen beim Verkehre
mit Lebensmitteln (Genufimitteln) und kos-
nietischen Mitteln sowie bei Kinderspiel-
waren, erganzt wird.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 6 des

Vladni nafizeni
ze dne 11. dubna 1940,

kterym se doplfuje vladni naFizeni ze dne 19.
Cervna 1931, €. 99 Sh., jimZ se omezuje po-
uzivani zdravi Skodlivych kovl a kovovych
smési pFi zachazeni s potravinami (pozivati-
nami) a kosmetickymi prostredky, jakoz i pFi

détskych hrackach.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle § 6 zdkona ze dne 16. ledna 1896,



